
BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 16 GAUGE - Barrel Cleaner
comfort, 100 pcs. - for Cal. 16 Gauge

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

Caliber: 16 Gauge li>

Contains:

Barrel cleaner Comfort (100 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner comfort, 100 pcs. - for Cal. 16 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005008
Mfr. No.: 332052
Caliber: 16 Gauge
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419147826
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Sicherheitsanleitung für LAUFREINIGER COMFORT
FÜR KAL. 16 GAUGE
Einführung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für den LAUFREINIGER COMFORT, geeignet für Kaliber 16 Gauge.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie den Laufreiniger nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger nur bei leichten Verschmutzungen oder zum Ölen/Entölen.
Bei schweren Verunreinigungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.
Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser spülen und einen Arzt
aufsuchen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs sauber und trocken ist.1.
Anwendung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort aus der Verpackung.
Führen Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, besonders bei stärkeren Verschmutzungen.

Nach der Anwendung: Entsorgen Sie den verwendeten Laufreiniger gemäß den3.
Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger im normalen Hausmüll, sofern nicht anders angegeben.
Achten Sie darauf, die Verpackung und die Restbestände umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
Ihre Sicherheit zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 16 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Caliber 16 Gauge. This product is designed to assist
in the cleaning and maintenance of your firearm. To ensure safe usage and compliance with EU regulations,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning products with care and follow the manufacturer's instructions.
Keep all cleaning products out of reach of children and vulnerable individuals.
Use cleaning products in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not ingest cleaning products. In case of ingestion, seek medical assistance immediately.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Use the VFG COMFORT barrel cleaners for light soiling. For heavy deposits, use the VFG barrel cleaner
INTENSIVE.
Do not use the barrel cleaner on hot surfaces or immediately after firing.
Store barrel cleaners in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Dispose of used barrel cleaners according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary materials, including the BARREL CLEANER COMFORT and any other cleaning
supplies you may need.

Cleaning Process:2.

Insert the BARREL CLEANER COMFORT into the barrel of the firearm.
Move the cleaner back and forth gently to remove dirt and debris.
For heavy soiling, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE.
After cleaning, ensure that no cleaning residue remains in the barrel.

PostCleaning:3.

Inspect the barrel to ensure it is clean and free of obstructions.
Store the firearm properly after cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of used BARREL CLEANER COMFORT in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of cleaning products in household waste. Instead, use designated disposal facilities.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER COMFORT for Caliber 16 Gauge. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañón VFG COMFORT (100 pcs. Cal.
16 Gauge)
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañón VFG COMFORT. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza
de cañones de armas de fuego de calibre 16. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Usa el limpiador de cañón solo para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si encuentras daños, no lo uses.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.
No combines este producto con otros limpiadores o químicos a menos que se indique lo contrario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes de protección si eres sensible a los productos químicos.
Evita el contacto directo con los ojos. Si el limpiador entra en contacto con los ojos, enjuaga con
abundante agua y busca atención médica si es necesario.
No ingieras el producto. En caso de ingestión, contacta a un médico inmediatamente.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la inhalación de vapores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne todos los materiales necesarios: el limpiador de cañón VFG COMFORT y guantes de
protección, si es necesario.

Uso del Limpiador de Cañón:2.

Inserta el limpiador de cañón VFG COMFORT en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y constantes para limpiar el interior del cañón.
Para suciedad ligera, utiliza el limpiador de cañón VFG COMFORT. Para suciedad intensa, considera
usar el limpiador de cañón VFG INTENSIVE.
Después de la limpieza, retira el limpiador con cuidado.

Finalización:3.

Limpia el área de trabajo y asegúrate de que no queden residuos del limpiador.
Almacena el limpiador de cañón en su embalaje original y manténlo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Desecha los limpiadores de cañón usados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No arrojes el producto en el desagüe ni en cuerpos de agua.



Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la eliminación adecuada de productos químicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el punto de contacto correspondiente en la UE.
Es importante tener acceso a un contacto local para resolver cualquier inquietud que puedas tener sobre el uso
y la seguridad de este producto.

Conclusión
El Limpiador de Cañón VFG COMFORT es una herramienta eficaz para el mantenimiento de armas de fuego de
calibre 16. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia con el
producto sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y retiradas
de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
VFG COMFORT Cal. 16 Gauge
Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT pour Cal. 16 Gauge. Ce guide te fournira des
informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Il est essentiel de respecter
les recommandations de sécurité afin d'assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise le nettoyeur uniquement pour le nettoyage de canons de calibre 16.
Garde le produit hors de la portée des enfants et des animaux.
Si tu observes des signes de détérioration du produit, ne l'utilise pas.
En cas d'accident ou de problème de sécurité, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT pour un encrassement léger.
Pour un encrassement plus important, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.
Ne force pas le nettoyeur dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Porte des gants si tu utilises des produits de nettoyage supplémentaires.
Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le canon est complètement vide et déchargé.
Rassemble tout le matériel nécessaire pour le nettoyage.

Utilisation :2.

Insère le nettoyeur de canon dans le canon.
Effectue des mouvements de vaetvient doux pour enlever les résidus.
Retire le nettoyeur du canon et vérifie le résultat.
Répète si nécessaire jusqu'à obtenir un canon propre.

Nettoyage :3.

Après utilisation, nettoie le nettoyeur avec un chiffon propre.
Range le nettoyeur dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets dangereux.
Si le produit est endommagé, contacte les autorités locales pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les ressources disponibles en ligne ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir accès aux informations de sécurité pertinentes.

Merci d'utiliser le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT. En suivant ces instructions, tu contribues à ta sécurité et
à celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
BARREL CLEANER COMFORT Cal. 16 Gauge
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 16 Gauge. Questo prodotto è
progettato per garantire una pulizia efficace delle canne delle armi. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza riportate in questo documento per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le istruzioni di pulizia e manutenzione.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Pulitore per Canne VFG COMFORT per sporco leggero, oliatura o disoleatura.
In caso di sporco pesante o depositi, utilizzare il Pulitore per Canne VFG INTENSIVE.
Indossare guanti protettivi durante l'uso per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche.
Lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori nocivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Rimuovere eventuali residui di polvere o sporco visibili dalla canna.

Utilizzo del Pulitore:2.

Inserire il Pulitore per Canne VFG COMFORT nella canna.
Muovere il pulitore avanti e indietro delicatamente per rimuovere lo sporco.
Se necessario, ripetere l'operazione fino a ottenere una canna pulita.
Dopo l'uso, rimuovere il pulitore e controllare la canna per assicurarsi che sia completamente
asciutta.

Pulizia e Manutenzione:3.

Conservare i pulitori in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto oltre la data di scadenza indicata sulla confezione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e l'imballaggio secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nel normale contenitore dei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalazioni di incidenti, si prega di contattare il punto
di contatto europeo dedicato alla sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne BARREL CLEANER COMFORT. La vostra sicurezza è importante per
noi. Seguite queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 16 GAUGE
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 16 Gauge. Dette produktet er designet for effektiv
rengjøring av løpet, og det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Les alle instruksjoner før bruk.
Bruk produktet i godt ventilerte områder.
Unngå kontakt med øyne og hud.
Hvis produktet kommer i kontakt med øynene, skyll straks med rikelig med vann og søk medisinsk hjelp
om nødvendig.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekalling av produkter på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernehansker når du håndterer løpetrenere.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader på emballasjen.
Ikke bruk produktet på andre kalibre enn 16 Gauge.
Følg produsentens instruksjoner for rengjøring og vedlikehold.
Unngå å inhalere støv eller partikler som kan oppstå under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at løpet er helt avkjølt før rengjøring.
Samle alt nødvendig utstyr, inkludert løpetrenere og vernehansker.

Bruk av løpetrenere:2.

Ta en løpetrenere fra pakken.
Sett løpetrenere inn i løpet fra kammeret.
Dra løpetrenere gjennom løpet med jevn kraft.
Gjenta prosessen til løpet er rent.
For kraftig smuss, bruk VFG INTENSIVE rengjøring for best resultat.

Etter bruk:3.

Rengjør området rundt der du har brukt løpetrenere.
Oppbevar resterende løpetrenere på et tørt og kjølig sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte løpetrenere i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet i naturen eller i vanlige husholdningssøppel.
Hvis du er usikker på hvordan du skal kvitte deg med produktet, kontakt lokale
avfallshåndteringsmyndigheter for råd.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BARREL CLEANER COMFORT, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du velger BARREL CLEANER COMFORT. Vi ønsker deg en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika do Lufy
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 16 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścika do Lufy BARREL CLEANER COMFORT. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj Czyścika VFG COMFORT do lżejszego brudu.
W przypadku silnego zabrudzenia, zastosuj Czyścik VFG INTENSIVE.
Unikaj stosowania produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia broni lub innych
przedmiotów.
Nie używaj Czyścika do Lufy w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym Czyścik VFG COMFORT.

Czyszczenie:2.

Wprowadź Czyścik do lufy zgodnie z kierunkiem strzału.
Przesuwaj Czyścik wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
W przypadku silnych osadów, użyj Czyścika VFG INTENSIVE.

Zakończenie:3.

Po zakończeniu czyszczenia, sprawdź lufę pod kątem resztek materiału.
Przechowuj używane Czyściki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane Czyściki należy wyrzucać zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj Czyścików do ognia, aby uniknąć niebezpieczeństwa pożaru.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi władzami lub producentem.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
Czyścika do Lufy BARREL CLEANER COMFORT.



BARREL CLEANER COMFORT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Onnittelut BARREL CLEANER COMFORT tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 16 kaliberin
putkien puhdistamiseen. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 16 kaliberin aseissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puuttuu osia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Vältä liiallista painetta puhdistamisen aikana, jotta putki ei vaurioidu.
Varmista, että puhdistustyö tehdään hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos sinulla on hengitysvaikeuksia tai allergioita kemikaaleille.
Pidä tuote kuivana ja puhtaana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja että työskentelyalueesi on puhdas.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamisen aloittamista.

Käyttö:2.

Ota yksi BARREL CLEANER COMFORT putkenpuhdistin paketista.
Aseta puhdistin varovasti putkeen ja liikuta sitä edestakaisin kevyesti. Vältä voimakasta
painamista.
Toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

Puhdistus:3.

Käytä puhdistuksen jälkeen puhdasta ja kuivaa liinaa putken sisäosien pyyhkimiseen.
Säilytä käytetyt puhdistimet asianmukaisesti ja hävitä ne turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt BARREL CLEANER COMFORT putkenpuhdistimet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erillistä keräystä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet
on varustettu EU:n mukaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.



Yhteenveto
BARREL CLEANER COMFORT tuote tarjoaa tehokkaan ja turvallisen ratkaisun 16 kaliberin aseiden
puhdistamiseen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
COMFORT För Cal. 16 Gauge
Introduktion
Tack för att du valt VFG BARREL CLEANER COMFORT för Cal. 16 Gauge. Denna produkt är utformad för att
underlätta rengöringen av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd VFG COMFORT piprensare för lätt smuts eller för oljning/avoljning.
Vid kraftig smuts eller avlagringar, använd VFG piprensare INTENSIVE för att förenkla rengöringen.
Undvik att använda produkten på skadade eller defekta vapen.
Kontrollera att piprensaren är korrekt installerad innan användning för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och avlastat innan rengöring påbörjas.
Välj rätt piprensare baserat på smutsens svårighetsgrad.

Användning av piprensare:2.

För lätt smuts, ta en VFG COMFORT piprensare och för in den i pipan.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och olja.
För kraftig smuts, använd VFG piprensare INTENSIVE och följ samma procedur.

Rengöring:3.

Efter användning, ta bort piprensaren och inspektera pipan för att säkerställa att den är ren.
Upprepa vid behov tills önskat resultat uppnås.

Avfallshantering
Kassera använda piprensare i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga piprensarna i naturen eller i vattendrag.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har
produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säker och
effektiv användning av VFG BARREL CLEANER COMFORT.



Návod pro bezpečné používání čističe hlavní VFG
COMFORT pro kal. 16 Gauge
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavní VFG COMFORT pro kal. 16 Gauge. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil údržbu a čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivní používání výrobku, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů výrobce.
Skladujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte etiketu a pokyny.
Pokud zjistíte, že je výrobek poškozený nebo neúplný, nepoužívejte ho a kontaktujte prodejce.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s očima a pokožkou.
V případě nehody nebo nepohodlí vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím čističe hlavní VFG COMFORT se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Při čištění zbraně noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými částicemi.
Nepoužívejte čističe na zbraně, které nejsou kompatibilní s kalibrem 16 Gauge.
Pokud se čistič dostane do kontaktu s pokožkou, důkladně omyjte postiženou oblast vodou a mýdlem.
Vyhněte se vdechování výparů nebo aerosolů, které mohou vzniknout při používání čističe.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete balení čističe hlavní VFG COMFORT.
Vytáhněte čistič a vložte ho do hlavně zbraně.
Pomalu a jemně pohybujte čističem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a olej.
Po použití čističe hlavní důkladně vyčistěte hlaveň zbraně suchým hadříkem.
Po každém použití zkontrolujte čistič na opotřebení a vyměňte ho, pokud je poškozený nebo znečištěný.

Pokyny pro likvidaci
Použité čističe hlavní likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čističe do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné látky.
Zvažte recyklaci obalu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o výrobku, bezpečnostních pokynech nebo pokud máte dotazy, se obraťte na prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici důležité informace o produktu a jeho bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání našich produktů.
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